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Predkladacia sprava

Material ,,Informdcia o plneni uloh Ministerstva vnutra SR v oblasti vydavania dvojjazycnych
matricnych vypisov* predklada predseda Vyboru pre nadrodnostné mensiny a etnické skupiny
(dalej len ,,vybor®) ako iniciativny materidl Vv stlade sbodom programu zaradenym
na 42. zasadnutie vyboru na zaklade podnetu ¢leniek a ¢lenov vyboru komory za narodnostné
mensiny. Cielom tohto materidlu je poskytnut’ ¢lenkam a ¢lenom vyboru informaciu o plneni
uloh Ministerstva vnutra SR v oblasti vydavania dvojjazycnych matri¢nych vypisov.



Informacia o plneni uloh Ministerstva vnitra SR v oblasti vydavania dvojjazy¢nych
matri¢nych vypisov

Predseda vyboru listom z 30. augusta 2021 poziadal ¢lena vyboru za Ministerstvo vnutra SR,
generalneho riaditel'a sekcie verejnej spravy pana Adriana Jenca 0 zaslanie pisomnej informacie
tykajicej sa zabezpecovania dvojjazycnych matricnych vypisov.

Na zéklade uvedenej vyzvy Ministerstvo vnutra SR, sekcia verejnej spravy zaslala
odpoved’ zo 16. septembra 2021, v ktorej uviedla nasledovné informacie:

.,V roku 2020 boli Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky, sekciou verejnej spravy
predlozené poziadavky sekcii informatiky, telekomunikacii a bezpecnosti Ministerstva vnutra
Slovenskej republiky na vykonanie uprav azmien Vinforma¢nom systéme IS CISMA
suvisiacich s vydavanim dvojjazyénych matricnych dokladov. Bol vypracovany zoznam
poziadaviek, ktory bol predlozeny dodéavatel'ovi informaéného systému matrik.

Dna 24. augusta 2021 sa uskutocnilo pracovné stretnutie so splnomocnencom vlady SR
pre narodnostné mensiny vo veci spoluprace a zabezpecenia prekladov jednotlivych textov
poloziek osobnych udajov v matriénych dokladoch (rodny list, sobasny list, umrtny list
a potvrdenie z matriky) do jazykov narodnostnych mensin (mad’arsky, ukrajinsky, rusinsky,
nemecky, romsky).

Ministerstvo vniitra Slovenskej republiky, sekcia verejnej spravy poskytlo Uradu
splnomocnenca vlady SR pre narodnostné menS$iny vzory matricnych dokladov, ktorych
predtlac je v jazyku narodnostnych mensin. Momentdlne sa ¢aka na preklady matri¢nych
dokladov do piatich jazykovych mutacii, ktoré budi nasledne predlozené dodavatelovi
informac¢ného systému 1S CISMA.

Zmeny Vinformacnom systétme IS CISMA avyddvanie matricnych dokladov
v pozadovane]j forme, teda v slovenskom jazyku a zaroven v jazyku narodnostnej mensiny,
budu realizované cca. do pol roka od objednania u dodavatel’a. Vyska finanénych prostriedkov
na zabezpeCenie realizacie poziadavky pre rozSirenie informacného systému IS CISMA
V jazyku narodnostnych mensin je odhadovana sumou 320 000 €.



